Roénik 1993

SBIRKA ZAKONU

CESKE REPUBLIKY

Cena K¢ 7,-
(dotisk)

stka 47 Rozeslana dne 1. ¢ervence 1993

(@3
[<*N

OBSAH:

185. Natizeni vlddy o zptsobu vypoétu zdkladni ¢dstky, kterd nesmi byt srazena povinnému z mési¢ni mzdy pfi vykonu
rozhodnuti, a o stanoven{ &istky, nad kterou je mzda postiZitelnd srdiZkami bez omezeni (nafizeni o nezabavitelnych &stkdch)
186. Nafizeni vlddy o reguladnim a sankénim opatieni ve mzdové oblasti

187. Sdéleni ministerstva zahrani¢nich véci o sjedndni Dohody mezi Spojenymi stity americkymi a Ceskou a Slovenskou
Federativni Republikou o vzdjemné podpote a ochrané investic




Strana 946

Sbirka zdkont & 185 / 1993

Cistka 47

185

NARIZENI VLADY
ze dne 26. kvétna 1993

o zpusobu vypoctu zakladni ¢astky, kterd nesmi byt srazena povinnému z mési¢ni mzdy
pii vykonu rozhodnuti, a o stanoveni ¢astky, nad kterou je mzda postizitelna srazkami
bez omezeni (nafizeni o nezabavitelnych éastkich)

Vldda nafizuje podle § 278 a § 279 odst. 3 obc¢an-
ského soudniho fadu:

§1

Zikladnf ¢dstka, kterd nesmi byt podle § 278 ob-
&anského soudntho Fadu srazena povinnému z mési¢n{
mzdy, ¢inf 1500 K¢ na osobu povinného a po 600 K¢ na
kazdou osobu, které je povmen poskytovat VyZivné.
Na manzela povmneho se zapotitdvd 600 K¢, 1 kdyz
md samostatny piijem. Na dité, jez manzelé spole¢né
vyZivuji, se zapoCitivd 600 K& kazdému manZelovi
zvlase jsou-li srazky provadeny ze mzdy obou man-
zelu Cistka 600 K¢ se nezapoc1tava na zadného z téch,

ejichz prospéch byl nafizen vykon rozhodnuti pro
pohledévky vyzivného, jestlize vykon rozhodnuti do-
sud trvd.

§2
Cistka, nad kterou se zbytek &isté mzdy vypoé-

tené podle § 279 odst. 1 véty prvni oblanského soud-
niho fadu srazi bez omezeni, ¢ini 3000 K¢&.

§ 3

Zrusuje se nafizeni vlidy Ceskoslovenské sociali-
stické republiky ¢&. 16/1983 Sb., o zpusobu vypoctu
zékladn{ castky, kterd nesmf byt srazena povinnému
z mési¢ni mzdy pfi vykonu rozhodnuti, a o stanoven{
Cdstky, nad kterou je mzda postlzltelna srazkami bez
omezeni (nafizeni o nezabavitelnych ¢astkdch).

§ 4
Toto nafizeni nabyvd déinnosti dnem 1. srpna

1993.

Pfedseda vlddy:
Doc. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr spravedlnosti:
JUDr. Noviak v. r.
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186

NARIZENI VLADY
ze dne 30. éervna 1993

o regula¢nim a sankénim opatfeni ve mzdové oblasti

Vlida natizuje podle § 4 odst. 4 zdkona &. 1/1992

Sb., 0 mzdé, odméné za pracovni pohotovost a o pru-

mérném vydélku, ve znéni zdkona Ceské nirodni rady

& 10/1993 Sb., o stitnim rozpoctu Ceské republiky na

rok 1993, 0 zméné a doplnéni nékterych zikonti Ceské
ndrodni rady a nékterych dalsich pfedpisu:

§1
Rozsah pusobnosti

(1) Toto nafizenf stanovi regulaéni a sankéni opa-
treni ve mzdové oblasti (déle jen ,regulaéni opatieni®)
pro subjekty, které jsou pravn1ckym1 nebo fy21ckym1
osobaml a odménuji zaméstnance podle zdkona ¢. 1/
/1992 Sb., o mzdé, odméné za pracovni pohotovost
ao prﬁmérném vydélku, (ddle jen ,zaméstnavatel®),
pokud skutecny prirtstek primérné nomindlni mzdy
(dile jen ,ptirustek primérné mzdy“) jejich zamést-
nancu piesihne za hodnocené obdobi piirustek spotte-
bitelskych cen o vice nez 5 % (procentnich bodu).

(2) Toto nafizeni se nevztahuje na zaméstnavatele,
ktery

a) nemuzZe s ohledem na datum svého vzniku zjistit
udaje uvedené v § 2 odst. 1 a § 4 odst. 2 za celé
hodnocené obdobi nebo za stejné obdobi minu-
lého roku; to neplati pro zaméstnavatele, ktery
vznikl pfeménou v jinou formu spole¢nosti nebo
druzstvo, nebo splynutim, sloucenim, poptipadé
rozdélenim podle zvldstniho predpisu,')

b) nevykazuje podle pokyni Ceského statistického
uradu udaje uvedené v § 2 odst. 1 a § 4 odst. 2,

(g
~

je oblanskym sdruzemm, ) politickou stranou
nebo poht1ckym hnutim,’ cirkvi nebo ndboZzen-
skou spole¢nosti,*) nadac1 ) z&jmovym sdruzenim

! Napt. § 69 zdkona & 513/1991 Sb., obchodni zdkonik.

pravnickych osob,’) poprlgade komorou zfizenou
podle piislusného zdkona.”)

§ 2

Piirtastek prumérné mzdy
a prirustek spotfebitelskych cen

(1) Ptirtstek pramérné mzdy zaméstnancu je pii-
rustkem v procentech zjistovanym Ctvrtletné zamést-
navatelem proti stejnému obdobi minulého roku. Za-
méstnavatel vychdzi pti zjisovani piiristku praimérné
mzdy z objemu mzdovych prostfedkti bez ostatnich
osobnich nakladd zuétovanych k vyplaté nebo dhradé
(ddle jen ,,objem vyplacenych mezd®) a ze skute¢ného
prumérného evidenéniho poctu zaméstnanct piepodte-
ného na plné zaméstnané (ddle jen ,pocdet zamést-
nancd®), které uvddi ve ctvrtletmm statistickém vy-
kazu podle pokynt Ceského statistického tradu.

(2) Prirustek spotrebltelskych cen je priristkem
v procentech zji§fovanym Ctvreletné Ceskym statistic-
kym tdfadem proti stejnému obdobi minulého roku,

ktery vldda jako své opatieni vyhldsi ve Sbirce zikont
Ceslié repubhky

(3) Zaméstnavatel uvedeny v § 1 odst. 2 pism. a),
ktery vznikl pfeménou v jinou formu spole¢nosti nebo
druzstvo, nebo splynutim, sloufenim, popfipadé roz-
délenim, vychdzi pti zjistovin{ pf‘frﬁstku prumérné
mzdy z pfislusnych ddaji puvodniho zaméstnavatele,
a to v rozsahu odpovidajicim uskute¢néné zméné.

§3
Hodnocené obdobi

Hodnocenym obdobim je kalenddfni Ctvrtletl
roku.

%) Zikon & 83/1990 Sb., o sdruzovini ob&anti, ve znéni pozdéjsich predpist.

%) Zdkon & 424/1991 Sb., o sdruzovéni v politickych strandch a v politickych hnutich, ve znéni pozdéjsich predpisa.

* Zikon & 308/1991 Sb., o svobod& nibozenské viry a postavent cirkvi a niboZenskych spole¢nosti.
%) § 20b zdkona & 40/1964 Sb., oblansky zdkonik, ve znéni pozdéjsich piedpist (dplné znénf & 47/1992 Sb.).

) § 20f ob&anského zikoniku.

7) Napt. zdkon CNR &. 301/1992 Sb., o Hospodiiské komote Ceské republiky a Agrrni komote Ceské republiky, ve znéni

zakona &. 121/1993 Sb.
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§ 4
Vyse regulacniho opatfeni
(1) Reguladni opatfent je souctem
a) Cdstky, o kterou objem vyplacenych mezd za hod-

nocené obdobi pfekraéuje vychozi zdkladnu zvy-
Senou o 15 %,

b) dvojndsobku castky, o kterou objem vyplacenych
mezd za hodnocené obdobi prekracu e vychozi
zékladnu zvysenou o 30 %.

(2) Vychozi zdkladnou podle odstavce 1 je objem
vyplacenych mezd za obdobi minulého roku, které je
shodné s hodnocenym obdobim, vyndsobeny podilem
objemt trzeb za prodej vlastnich vyrobkd, sluzeb
a zbozi za hodnocené obdobi a za stejné obdobi mi-
nulého roku.

(3) Pro vypocet vychozi zdkladny podle odstavce
2 pouzije zaméstnavatel ddaje, které uvddi ve Ctvrtlet-
nim statistickém vykazu podle pokynt Ceského stati-
stického dfadu. Ustanoveni § 2 odst. 3 plati zde ob-
dobné.

Spolecna, prechodnd a zavérecna ustanoveni

§5
Hodnocenym obdobim, za které zaméstnavatel
poprvé zjisti Castku reguladntho opatfeni podle § 4, je
3. Cuvrtletd 1993.

§6
(1) Regulaéni opatfeni je pfijmem stitniho roz-
poctu.

(2) Zaméstnavatel, kterému vznikla povinnost
uhradit regulaéni opatfeni, je povinen podat vypoclet
regulaénfho opatfeni do konce tfettho kalenddfniho
mésice po skonéeni hodnoceného obdobi pfislusnému
tradu price®) na tiskopisu, ktery mu tento ufad
zdarma poskytne.

(3) Reguladni opatfeni je splatné ve lhuté stano-
vené pro podini jeho vypoétu podle odstavce 2 a za-
méstnavatel je uhradi na zvld$tn{ dcet ministerstva fi-
nanci ¢ 772-7329-001/0710 ,,regulacm opatfeni“, ve-
deny v ustredl Ceslké ndrodni banky v Praze.

§7
(1) Pokud zaméstnavatel provadi vypocty pomé—

rovych ukazatelt podle § 2 odst. 1 a § 4 odst. 2, ¢inf tak
na dvé platnd desetinnd mista.

(2) Regulaéni opatteni podle § 4 vypoéte zamést-
navatel podle pfilohy k tomuto nafizeni. Vychozi zd-
kladnu a vychozi zdkladnu zvySenou o 15 % a 0 30 %
zaokrouhli na celé tisicikoruny nahoru.

§8

Toto nafizeni nabyvd d¢innosti dnem vyhldseni.

Predseda vlady:
Doc. Ing. Klaus CSc. v. r.
Ministr price a socidlnich véci:
Ing. Vodicka v. r.

8) § 2 odst. 2 zdkona CNR & 9/1991 Sb., o zaméstnanosti a piisobnosti organti Ceské republiky na dseku zaméstnanosti.
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Pfiloha k nafizeni vlady &. 186/1993 Sb.

Vypocet regulacniho opatfeni

R = CI +2x CII
G = W -1,15xZ
CH = W1 - 1,3 X Z
Z = Wo x P
Y,
P= TO 5 kde
R ... regula¢ni opatfeni,
Cr ... &istka, o kterou objem vyplacenych mezd za

hodnocené obdobi piekratuje vychozi zi-
kladnu zvysenou o 15 %,

Cx
=
=

< UZ<ZN

o =

. Cdstka, o kterou objem vyplacenych mezd za

hodnocené obdobi pfekracuje vychozi zdklad-
nu zvySenou o 30 %,

... vychozi zikladna,
.... objem vyplacenych mezd (W = V x N),
. prumérnd mzda (V = W/N),
. pocet zaméstnancd,
. podil objemt trzeb za prodej vlastnich vyrob-

ka, sluzeb a zboZi,

. objem trzeb za prodej vlastnich vyrobkd, slu-

zeb a zbozi,

. hodnocené obdobi,
. stejné obdobi minulého roku (shodné s hod-

nocenym obdobim).
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SDELENI

ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 22. fijna 1991 byla ve Washmgtonu podepsana Dohoda mezi
Spojenymi staty americkymi a Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou o vzdjemné podpofe a ochrané

nvestic.

S Dohodou vyslovilo souhlas Federilni shromazdéni Ceské a Slovenské Federativni Republiky a pedseda
vlidy Ceské a Slovenské Federativni Republiky v zastoupent prezidenta Ceské a Slovenské Federativni Repu-
bliky ji ratifikoval. Ratifikacnf listiny byly vyménény v Praze dne 19. listopadu 1992.

Dohoda Vstouplla v platnost na zdkladé svého ¢lanku XTIV odst. 1 dnem 19. prosince 1992.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soucasné.

DOHODA

mezi

Spojenymi staty americkymi

a
Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou
o vzdjemné podpofe a ochrané investic

Spojené staty americké a Ceskd a Slovenskd Fede-
rativni Republika (ddle smluvni strany), vedeny pfinim
podporovat vét§i vzdjemnou hospoditskou spoluprici,
pokud jde o investice stdtnich pfislusnikd a spolec¢nosti
z jedné smluvni strany na dzemi{ druhé smluvni strany;
a

uzndvajice, Ze ujedndni o zachdzeni, které bude
pfizndvdno témto investicim, podpofi tok soukro-
mého kapitdlu a hospoddfsky rozvoj smluvnich stran,

souhlasice, Ze spravedlivé a nestranné zachdzen{
s investicemi je Zddouci pro zachovéni stabilniho sys-
tému pro investovdni a pro maximdlné efektivn{ vyuzi-
vani ekonomickych zdrojt, a

potvrzujice svij zdjem rozvijet hospodarskou
spolupréci v souladu s principy a ustanovenimi zdvé-
re¢ného aktu, podepsaného v Helsinkdch 1. srpna 1975
a s dalsimi dokumenty Konference o bezpecnosti
a spolupridci v Evropé,

presvédleny, ze soukromé podnikdni na svobod-
nych a volné pifstupnych trzich poskytuje nejlepsi
moznosti zvySovdni zivotn{ drovné a hodnoty Zivota
obyvatel smluvnich stran, zlepSeni blahobytu pracuji-
cich a podpory obecného respektovdni mezindrodné
uznanych prdv pracujicich,

rozhodnuty uzaviit dohody o vzdjemné podpote
a ochrané investic,

se dohodly na ndsledujicim:

Clinek I
1. Pro ulely této dohody

a) ,investice“ oznaluje jakykoli druh investice na

uzemi jedné smluvni strany, kterd je vlastnéna
nebo je pfimo & nepfimo kontrolovdna stitnimi
pfislusniky nebo spoleénostmi druhé smluvni
strany, jako je akcie, pohleddvka, smlouva o sluz-
bdch a investiéni smlouva, a zahrnuje:

1) hmotné a nehmotné vlastnictvi, vletné priv
jako jsou hypotéky, zdstavy a rudent;

i1) spolecnost nebo akcie ¢i jiné podily na spolec-
nosti, nebo podily na jejich aktivech;

ii1) penézni pohledivky nebo ndroky na plnéni,
které maji ekonomickou hodnotu a které jsou
spojené s 1nvestici;

iv) duSevni vlastnictvi, které zahrnuje mezi jinym
prdva vztahujici se k

— literdrnim a uméleckym diltim, v¢etné zvu-
kovych nahrivek,

— vyndlezim ve vSech oborech lidského usili,

— pramyslovym vzorim,

— uspofdddni &isti polovodicovych integro-
vanych obvodu,

— obchodnim tajemstvim a duvérnym podni-
katelskym informacim, a

— obchodnim a servisnim zndmkdm a ndzvim
vyrobka,

v) jakékoliv privo vyplyvajici ze zdkona nebo
kontraktu, a jakékoliv oprdvnéni a povoleni
v souladu se zdkonem, vCetné koncesi na vy-
hleddvani, kultivaci, téZbu nebo vyuZivini pti-
rodnich zdroji;

b) ,spole¢nost smluvni strany“ znamend jakoukoli
korporaci, spolecnost, sdruzeni, stitni nebo jiny
podnik, nebo jinou organizaci, z pravniho hle-
diska ustavenou v souladu s pravanim fddem
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smluvn{ strany nebo ]e]lCh politického podrozdé-
leni, at byla ¢i nebyla zfizena za ticelem finan¢nich
vynosi a je v soukromém vlastnictvi nebo vlast-
nictvi vlddy;

c) ,statni piislusnik smluvni strany znamend fyzic-
kou osobu, kterd je stitnim pfislusnikem smluvn{

strany v souladu s jejim pfislusSnym zdkonem;

d) ,vynos“ oznacuje &istku plynouci nebo spojenou
s investici a zahrnuje zisk, dividendu, drok, pfi-
rustek kapitdlu, licenén{ poplatky a poplatky za
fizeni, technickou pomoc a jiné poplatky; nebo

hmotné vynosy;

»doprovodné Cinnosti“ zahrnuji organizaci, kon-
trolu, provoz, ddrzbu a dispozici se spolecnostmi,
filidlkami, agenciemi, kanceldfemi, tovirnami a ji-
nymi zafizenimi pro obchodni ¢innost; uzavirdni,
plnéni a provddéni kontraktt; nabyvani, uzivini,
ochranu a dispozici s majetkem vSeho druhu,
véetné prdv z oblasti dusevniho vlastnictvi a pru-
myslovych prdv; vypujéovani finanénich pro-
sttedkd, ndkup, vyddvdni a prodej akcif a jinych
cennych papird, a ndkup zahrani¢nich mén pro
dovozy;

f) ,nediskriminaéni zachdzeni“ oznaluje zachizeni,
které je pfinejmensim tak pfiznivé, jako je nejlepsi
ze zachdzeni ndrodniho nebo podle dolozky nej-
vysSich vyhod;

ynarodn{ zachdzeni oznaluje zachdzeni, které je
pfinejmensim tak pfiznivé, jako nejptiznivéjsi za-
chdzenf pfizndvané smluvni stranou spole¢nostem
nebo stitnim pfislusnikim této smluvni strany
v podobnych pripadech; a

g)

h) zachdzeni podle ,dolozky nejvyssich vyhod“
oznacuje zachdzeni, které je pfinejmensim tak pfi-
znivé, jako to, které je pfiznavané smluvni stranou
spole¢nostem nebo stdtnim pfislusnikiim z tfetich

zemi v podobnych pifipadech.

2. Kazdd smluvni strana si vyhraZzuje privo ode-
pfit kterékoli spole¢nosti vyhody plynouci z této do-
hody, pokud takovou spolecnost kontroluji obéané
treti zemé anebo v pifpadé, Ze spoleCnost druhé
smluvni strany nevykondvd Zidnou rozsihlejsi podni-
katelskou ¢innost na dzemi druhé smluvni strany nebo
je kontrolovdna obéany tieti zemé, s niz odpirajici
smluvni{ strana neudrZuje normdlni hospodéiské styky.

3. Jakdkoli zména formy, ve které jsou aktiva in-
vestovana nebo reinvestovdna, nemd vliv na jejich cha-
rakter investice.

Clinek II

1. Kazdd smluvni strana bude povolovat a bude
zachdzet s investicemi a s nimi spojenymi innostmi
na nediskriminaénim zdkladé, pfi¢emz kazdd smluvn{
strana md pravo ulinit nebo zachovat vyjimky v od-

vétvich nebo zdlezZitostech uvedenych v Dodatku k této

dohodé.

Obé smluvni strany souhlasi s tim, Ze ohldsi druhé
smluvni strané pfedem nebo v den, kdy tato dohoda
vstoupi v platnost, Vsechny takové Zakony a predplsy,
o nichZ si jsou védomy, Ze se tykaji odvétvi nebo za-
leZitosti uvedenych v Dodatku.

Dale kazda smluvni strana souhlasi s tim, Ze ohlas{
druhé smluvnf{ strané jakékoli budouct vyjimky tyka-
jici se odvétvi nebo zaleZitosti uvedenych v Dodatku,
a rovnéz souhlasi s tim, Ze tyto vyjimky omezi na
minimum.

Jakdkoli budouci vyjimka, pfijatd jednou smluvni
stranou v daném odvétvi nebo zileZitosti, se nebude
vztahovat na investici existujici v dobé, kdy takovd
vyjimka vstoupila v platnost.

Zachizeni uplatiiované podle jakychkoli vyjimek
nesmi{ byt méné pfiznivé, nez je to, které je uplatiio-
vano v podobnych ptipadech u investic a s nimi spo-
jenych Cinnosti stitnich pfislusnikti nebo spole¢nosti

kterékoli tfeti zemé, pokud neni stanoveno jinak
v Dodatku.

2.a) Investici bude vzdy zajiSténo spravedlivé a rov-
nopravné zachdzeni a bude pozivat plné ochrany
a bezpecnosti a v zddném ptipadé ji nebude pii-
znano horsi zachdzeni, nez je v souladu s mezi-
ndrodnim privem.

b) Zidnd ze smluvnich stran nebude zddnymi svévol-
nymi a diskriminaénimi opatfenimi omezovat fi-
zeni, provoz, udrZovdni, pouZzivdni, vyuZivdni,
roz§ifovani nebo mozZnost dispozice s investici.
Pro ucely fedeni sport podle ¢lanka VI a VII této
dohody opatfeni mtzZe byt svévolné a diskrimi-
naéni, 1 kdyZ strana ve sporu méla nebo vyuzila
moznost prezkoumdni takového opatieni soudy
nebo spravnimi soudy pfislusné smluvnf strany.

¢) Kazdd smluvni strana bude dodrzovat jakykoliv

zévazek, ktery pfijala ve vztahu k investicim.

3. V souladu se zdkony tykajicimi se vstupu
a pobytu cizinct, bude stitnim pfislusnikim kazdé
smluvni strany povoleno vstupovat a prebyvat na
tzemi druhé smluvni strany za delem zfizeni, roz-
voje, fizeni nebo konzultaci o provozu investice, do
které osobné nebo spole¢nost prvni smluvni strany,
kterd je zaméstndvd, vlozili nebo hodlaji vloZit podstat-
nou ¢ast kapitdlu nebo jinych zdroja

4. Spole¢nosti zdkonné ustavené v souladu s priv-
nim fddem jedné smluvni strany a které jsou investi-
cemi, budou smét zaméstndvat vrcholné fidici pracov-
niky podle své volby, bez ohledu na jejich stdtni pii-
slusnost.

5. Zddnd smluvni strana nebude jako podminku
pro zfizeni, rozsifovdni a udrZovdni investic uklddat
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plnéni zdvazku, které vyZzaduji nebo VyIlU.CU.]l export
vyrobeného zboz1 nebo které predep1su] ze zbozi
nebo sluzby mus{ byt nakupovdny mistné, nebo kreré
uklddaji jiné podobné pozadavky.

6. Kazdd smluvni strana zabezpeli ucinné pro-
stredky pro uplatnéni ndrokll a prdv vztahujicich se
k investicim a jejich schvalovdni a k ujedndnim o inve-
sticich.

7. Kazd4 smluvni strana umoZni pfistup ke vSem
zikontm, pfedpisim, administrativni praxi a postupum
a soudnim vyrokim tykajicim se nebo postihujicim
investice.

8. Zachdzeni s investicemi a doprovodnymi {in-
nostmi, pfizndvané Spojenymi stity americkymi
podle tohoto ¢linku, bude ve vSech stdtech, teritoriich
a drzavich Spojenych stdti americkych zachizenim
pfizndvanym v tomto ohledu spole¢nostem zikonné
ustanovenym v souladu s pravnimi pfedpisy jinych
statd, teritorif a drzav Spojenych stdtd americkych.

9. Nediskriminaéni zachdzeni a dolozka nejvys-
sich vyhod podle této dohody se nebudou vztahovat
na vyhody pfizndvané jednou i druhou smluvni stra-
nou stitnim pfislusnikim nebo spoleénostem z jaké-
koliv tfeti zemé na zdkladé

a) zdvazki smluvni strany tykajicich se investic
a vyplyvajicich z plného ¢lenstvi v z6né volného
obchodu anebo v celnf unii, nebo

b) zdvazkd smluvnf strany v jakékoliv mnohostranné

mezinirodni dohodé v rimci Vseobecné dohody

o clech a obchodu, ktera bude uzavfena nasledné

po této dohodé.

10. Smluvn{ strany potvrzujf a shoduji se na tom,
Ze ,,doprovodne ¢innost1“ zahrnuji, bez omezeni, tyto
druhy ¢innosti:

a) udélovini koncesi nebo oprdvnéni na zdkladé po-
volenf;

b) moznost registrace, ziskdni oprdvnéni, povoleni

a jinych souhlast tufadd (které musi byt v kazdém

ptipadé vydavdny urychlené);

©)
d)

ptistup k finan¢nim institucim a dvérovym trhiim;
ptistup k vlastnim fondim uloZenym u finanénich
instituct;

e) dovoz a instalace zafizeni nezbytného pro bézné
vedeni podnikatelskych zileZitosti, véetné avsak
bez omezeni kanceldtského zafizeni a automobilti
a vyvozu zafizeni a automobilt takto dovezenych;

f) rozsifovani obchodnich informacf;

g)
h)

provadéni pruzkumt trhg;

jmenovani obchodnich zdstupcd, vletné zpro-
stiedkovateld, konzultantt, distributorti a jejich
tcast na obchodnich veletrzich a reklamnich ak-
cich;

1) marketing zboZ{ a sluzeb, vletné jeho uskutectio-
van{ prostfednictvfm vnitfni distribuce a marke-
tingovych systému, jakoZ 1 inzerci a pfimymi kon-
takty s jednotlivymi osobami a spole¢nostmi;

j) pristup ke komundlnim rozvodam, Vere]nym sluz-
bim a obchodnim prostordm, pronajimanym za
nediskriminaéni ceny, pokud jsou stanoveny
a kontrolovdny vlddou;

k) piistup k surovindm, vyrobnim vstuptim a sluzbdm

vSech druhti za nediskriminaéni ceny, pokud jsou

stanoveny a kontrolovdny vlddou.

Clinek III

1. Investice nebudou vyvlastnény nebo zndrod-
nény nebo podrobeny pfimym & nepfimym opatie-
nim rovnajicim se vyvlastnéni nebo zndrodnéni (,vy-
vlastnéni“) s vyjimkou vefejného zdjmu; na zdkladé
pravniho postupu; nediskriminaénim zptsobem; proti
okamzité, odpovidajici a efektivni ndhradé; a v souladu
s obecnymi principy zachdzen{ uvedenymi v &ldnku IT
odst. 2 této dohody.

Ndhrada musi odpovidat spravedlivé trzni cené
vyvlastnéné investice bezprostfedné pred vyvlastné-
nim, nebo nez se stalo zndmym; musi byt zaplacena
bez odkladu v&etné troku ode dne vyvlastnéni podle
pfiméfené trzni drokové sazby; bude plné proveditelnd
a volné prevoditelnd za pfevlddajici trzni kurs v den
vyvlastnéni.

2. Stitni pfislusnik nebo spolecnost kazdé ze
smluvnich stran, ktery prohldsi, Ze celd nebo ¢dst jeho
investice byla vyvlastnéna, md prévo na bezodkladné
prezkoumdni prislusSnymi soudnimi nebo administra-
tivnimi ufady druhé smluvni strany, zda k takovému
vyvlastnéni doslo, a pokud ano, zda takové vyvlastnéni
a piislusnd nihrada odpovidd ustanovenim této do-
hody, kterd vyjadfuje principy mezindrodniho priva.

Clének IV

Stdtnim pfislusnikiim a spole¢nostem obou smluv-
nich stran, jejichi investice na tzemi druhé smluvn{
strany utrpi Skody ndsledkem vilky nebo jiného
ozbrojen¢ho konfliktu, revoluce, vyjimeéného stavu,
povstani, obéanskych nepokoji nebo jinych podob-
nych uddlosti, bude druhou smluvni stranou pfiznino
nediskriminacni zachdzen, pokud jde o jakdkoliv opa-
tieni pfijatd v souvislosti s témito Skodami.

Clinek V

1. Kazdd smluvni strana bude povolovat vSechny
prevody vztahujici se k investici volné a bez prodleni
do a z vlastnitho tzemi.
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Takové pfevody zahrnuji:
a) vynosy;
nihrady podle ¢linku IIT této dohody;
¢) platby vyplyvajici z investi¢nich spori;
platby provadene v souladu s kontraktem, vletné

umortovéni jistiny a narostlych urokovych plateb
podle tuvérovych smluv;

e) vynosy z prodeje nebo likvidace celé nebo &isti
investice;

f) dodatetné kapitdlové vklady k udrZzovani nebo
rozsifovani investice.

2. S vyjimkou ustanoveni ¢linku IIT odst. 1 této
dohody se pfevody musi provddét ve volné sménitelné
méné prevlddajicim trznim kursem pro promptni ope-
race platnym v den pfevodu pro ménu, v niz se pfevo
provadi.

3. Nehledé¢ na ustanoveni odstaved 1 a 2, obé
smluvni strany mohou mit zdkony a predpisy

a) vyzadujici hldSeni penéznich pfevodi a
b) uklddajici dai z pfjma v takové formé, jako je dati
z ptijmu u dividend a jinych pfevoda.

Kromé toho, kazdd smluvni strana muze chranit
prava véfiteld nebo zajistovat vykondni rozsudku
soudd, a to spravedlivym a nediskriminaénim uplatiio-
vanim svych zdkont v dobré vite.

Clinek VI

1. Investi¢ni spor je pro dcely tohoto ¢ldnku defi-
novén jako spor tykajici se

a) interpretace nebo pouziti investiéni smlouvy mezi
jednou smluvni stranou a stdtnim pfislusnikem
nebo spolecnosti druhé smluvnf strany;

b) interpretace nebo pouziti jakéhokoliv investi¢niho

oprdvnéni udélené¢ho dfadem smluvn{ strany pro

zahrani¢ni investice takovému stdtnimu pfislusni-
kovi nebo spole¢nosti;

¢) tdajného poruseni jakéhokoliv prdva vztahujictho
se k investici, které bylo udéleno nebo vyplyvd
z této dohody.

2.V pfipadé investi¢niho sporu mezi smluvnf stra-
nou a stitnim pfislusnikem nebo spolecnosti druhé
smluvni strany se budou strany ve sporu nejdfive sna-
zit feSit spor konzultacemi a jedndnim, pficemz lze
pouzit nezdvaznd jedndni s tretl stranou.

S vyhradou ustanoveni odstavce 3 tohoto ¢ldnku,
bude spor, nelze-li jej vytesit konzultacemi a jedndnim,
predlozen k vypofdddni vhodnym postupem pro feseni
sporl, na némz se strany predem dohodnou.

Jakdkoli majetkovd vypotddini ve sporu, vletné
téch, kterd se tykaji vyvlastnéni, stanovend v investiéni

smlouvé budou zdvazni a vymahatelnd v souladu
s podmmkaml investi¢ni smlouvy, pfislu§nymi ustano-
venimi mistnich zdkont a pfislusnymi mezindrodnimi
dohodami o vykondvini{ vyroku rozhodéich souda.

3. V jakémkoli terminu po uplynuti Sesti mésict
ode dne, kdy spor vznikl, dotyény stdtni ptislusnik
nebo spolecnost si mize zvolit, zda pisemné vyjadi{
svij souhlas s predloZenim sporu k vypordddni smi-
rem nebo zdvaznym rozhod¢im fizenim Mezindrod-
nimu stfedisku pro feSeni investi¢nich sport (,Stie-
disko®) nebo podle Dodate¢nych moZnosti Stfediska
nebo podle Rozhod¢ich pravidel Komise OSN pro
mezindrodni privo obchodni (,UNCITRAL®) nebo
podle rozhod¢ich pravidel jakékoliv rozhod&i insti-
tuce vzdjemné dohodnuté stranami ve sporu.

a) Jakmile doty¢ny stdtni pfislusnik nebo spolecnost
dal sviij souhlas, kazdd strana ve sporu muze za-
hdjit takové fizeni za predpokladu, Ze

1) spor nebyl prfedloZen stitnim pfislusnikem
nebo spole¢nosti podle pfislusného, dfive do-
hodnutého postupu pro feSeni sporu; a

ii) dotleny stdtni pfislusnik nebo spole¢nost ne-

predlozil spor soudu, spravnimu soudu nebo

dfadu s piislusnou ]urlsdlkm smluvni strany
ve sporu.

Pokud se strany ve sporu nedohodnou na tom,
zda je vhodnéj$i pouzit smirné nebo zdvazné rozhodei
fizeni, je rozhodujici ndzor doty¢ného stdtniho piislus-
nika nebo spole¢nosti.

b) Obé smluvni strany timto ddvaji souhlas s pred-
loZenim investi¢niho sporu k smirnému nebo zd-
vaznému rozhodéimu fizeni:

i) Stiedisku, v piipadé, 7e Ceskd a Slovenskd
Federativni Republika se stane tucastnikem
Konvence o feseni investinich sporti mezi
staty a statnimi piislusniky jinych stdtd, pode-
psané ve Washingtonu 18. bfezna 1965
(“Konvence®) a Stanov a pravidel Stfediska,
a Dodate¢nym moznostem Stfediska, a

rozhod¢imu soudu ziizenému podle pravidel
UNCITRAL, pfiéemi tato pravidla mohou
byt upravena vzdjemnou dohodou stran ve
sporu (jmenovacim mistem v nich uvedenym
bude generdlni sekretdt Strediska).

Smifen{ nebo rozhod&f fizeni sport podle pism. b)
1) musi byt provedeno za pouziti ustanoveni Kon-
vence a Stanov a pravidel Stfediska, nebo Doda-
te¢nych moznosti, a to podle okolnosti.

d) Mistem jakéhokoliv rozhodétho fizeni, vedeného
podle tohoto ¢lanku, musi byt stdt, ktery je ucast-
nikem Konvence OSN o uzndvéni a vykondvan{
zahraniénich soudnich rozhodnuti, podepsané

v New Yorku v roce 1958.
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e) Kazdd smluvnf strana se zarucuje, Ze vykond bez
prodleni nafizeni jakéhokoliv soudniho vyroku
rozhod¢tho fizeni, provedeného v souladu s timto
¢lankem VI. Dale, kazda smluvni strana umozni
na svém uzemi vykondvini takového rozhodéiho
vyroku.

4. Smluvnf strana nesmf{ uplatnit pfi jakémkoliv
pro]ednavam investiniho sporu jako obhajobu proti-
ndrok, privo na kompenzaci nebo Jlnak ze dotylny
staitni pfislusnik nebo spolecnost jiz obdrzela nebo
obdrzi z titulu pojisténi nebo zdrueni smlouvy odskod-
néni nebo jinou ndhradu za celou nebo &dst svych
ddajnych skod.

5. V ptipadé rozhod¢iho fizeni, pro tcely tohoto
¢linku, kazdd spolecnost zdkonné ustanovend podle
piislusného privniho fddu jedné smluvni strany nebo
jejiho politického podrozdéleni, kterd vsak bezpro-
stfedné pfed projevenim se skutenosti nebo skutec-
nosti vyvoldvajicich spor byla investici stdtnich pfislus-
nikd nebo spole¢nosti druhé smluvni strany, bude po-
vazovéna za stitniho pfislusnika nebo spole¢nost této
druhé smluvnf strany (v souladu s ¢linkem 25 (2) (b)
Konvence).

Clinek VII

1. Jakykoliv spor mezi smluvnimi stranami tyka-
j1’c1’ se vykladu nebo pouziti této dohody, ktery nebude
vyfeSen konzultacemi nebo jinymi diplomatickymi
cestami, bude ptedloZen na zddost jedné ze smluvnich
stran rozhod¢imu soudu k za’waznému rozhodnut
podle pfislusnych pravidel mezindrodniho priva. Po-
kud se smluvni strany nedohodnou jinak, budou platit
Rozhod¢i pravidla Komise OSN pro mezindrodni
pravo obchodni (UNCITRAL), s vyjimkou ustano-
veni zménénych smluvnimi stranami nebo rozhodci.

2. Do dvou mésicti od obdrZeni Zidosti jmenuje
kazdd smluvni strana jednoho rozhodce. Tito dva roz-
hodci zvoli jako pfedsedu tfettho rozhodce, stdtntho
pfislusnika tfettho stitu. Pravidla UNCITRAL pro
jmenovani Clent tficlenné rozhod&i poroty se budou
pouzivat mutatis mutandis pro jmenovani rozhod&i
poroty s tou vyjimkou, Ze jmenovacim mistem uvede-
nym v téchto pravidlech bude generdlni sekretdi Std-
lého arbitrdzniho soudu.

3. Pokud neni dohodnuto jinak, vSechna poddn{
musi byt provedena a vSechna sezeni uskute¢néna do
Sesti mésict ode dne zvoleni tfetitho rozhodce a soud
uéin{ svd rozhodnuti do dvou mésict od data posled-
nich poddni nebo od data ukonéeni projedndvini,
podle toho, které bylo pozdéjsi.

a) KaZzdd smluvni strana ponese niklady svého
zastoupeni v rozhod¢im fizen.

b) Vylohy a jiné ndklady pfedsedy, jinych roz-
hodct, a jiné ndklady fizeni ponesou obé
smluvni strany rovnym dilem. Soud vsak
muze podle svého uvdZeni urcit, ze véts{
¢ast téchto ndkladt uhradf jedna ze smluv-
nich stran.

Clének VIII

Ustanoveni ¢linku VI a VII neplati pro spory,
vzniklé

a) v souvislosti s programy Vyvozni a dovozni banky
Spojenych stdth pro vyvozni tvéry, zdruky a po-
jisténi, nebo

b) v souvislosti s ]1nym1 oficidlnimi dvérovymi, zd-

ruénimi nebo pojistovacimi ujedndnimi, v nichZ se

smluvni strany dohodly, Ze spory budou feSeny
jinymi prostfedky.

Clinek IX

Tato dohoda nesniZi u¢innost
a) zdkonu a predpist, administrativni praxe nebo
postupt administrativnich & soudnich rozhod-

nuti obou smluvnich stran;
b)
c)

mezindrodnich prdvnich zdvazki; nebo

zédvazkl pfijatych obéma smluvnimi stranami,
vietné zdvazkd obsazenych v investiéni smlouvé
nebo v investiénim oprdvnéni, které opraviiuj{ in-
vestice a pfidruzené ¢innosti k pfiznivéjsimu za-
chazeni, nez v podobnych situacich ptizndvd tato

dohoda.
Clinek X

1. Tato dohoda nevyluluje, aby kazd4 ze smluv-
nich stran nepouzila opatfeni potfebnd pro udrzeni
vefejného potfadku, splnéni svych zdvazkl na udrzeni
nebo obnoveni mezindrodniho miru nebo bezpecnosti,
nebo pro ochranu svych zdkladnich bezpefnostnich
z4jmu.

2. Tato dohoda nevyluluje, aby kazdd ze smluv-
nich stran nestanovila zvld$tni pravidla tykajici se zfi-
zovan{ investic, véetné investic uskutectiovanych do
nebo v souvislosti se stitnimi podniky prochdzejicimi
privatizaci, ale tato pravidla nesmi omezovat podstatu
jakychkoliv prav, uvedenych vyse v této dohodé.

Clinek XI

1. Kazdd smluvnf strana bude usilovat, pokud jde
o jeji daflovou politiku, o to, aby poskytovala investi-
(:1m statnlch prislusnikd a spole¢nosti druhé smluvn{
strany spravedlivé a nestranné zachdzend.

2. Nicméné ustanoveni této dohody, zejména
¢lanky VI a VII, budou uplatiiovdny v zdleZitostech
zdafiovani pouze na ndsledujici:

a) vyvlastnéni, shodné s ¢linkem IIT;
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b) ptevody, shodné s ¢linkem V; nebo

c) dodrZovdni a provddéni podminek investiéni
smlouvy nebo investi¢ntho oprivnéni, jak je uve-
deno v &ldnku VI odstavec 1, pismeno a) nebo b),
a to v rozsahu, ve kterém nejsou pfedmétem usta-
noveni o feSen{ sport v Dohodé o zamezeni dvo-
jtho zdanéni mezi obéma smluvnimi stranami,
nebo byly vzneseny v souladu s takovymi ustano-
venimi o feSeni sporli a nejsou vyfeSeny v pfimé-
fené dobé.

Clinek XII

Smluvni strany budou souhlasit, na Zidost jedné
z nich, s okamZitou konzultaci k feSeni jakéhokoliv
sporu tykajictho se této dohody nebo k projednini
jakékoliv zdleZitosti vztahujici se k vykladu nebo
uplatnovéni této dohody.

Clének XIII

Tato dohoda bude platit ve vSech politickych pod-
rozdélenich smluvnich stran.

Clinek XIV

1. Tato dohoda vstoupi v platnost tficet dni po
datu vymény ratifika¢nich listin. V platnosti zistane

Za Spojené stity
americké:
Julius L. Katz v. r.

po dobu deseti let a bude déle platit, pokud nebude
ukonéena podle odstavece 2 tohoto ¢linku. Bude se
tykat investic existujicich v dobé jejtho vstoupeni
v platnost, stejné jako investic uskutecnénych nebo
nabytych od té doby.

2. Kazdd smluvni strana mtze ukonéit tuto do-
hodu ke konci politeéniho desetiletého obdobi plat-
nosti nebo kdykoli poté, a to zaslinim jednoro¢ni
pisemné vypovédi druhé smluvni strané.

3. Pokud jde o investice uskute¢néné nebo nabyté
pred ukonéenim platnosti této dohody a na néZ se tato
dohoda jinak téz vztahovala, ustanoveni vSech ostat-
nich ¢ldnkt této dohody budou nadéle v platnosti po
dobu deseti let od data jejtho ukonceni.

4. Dodatek, Protokol a Dopliujici dopisy budou
nedilnou souddsti této dohody.

Na dtkaz toho, k tomu néleZité zmocnéni, pode-
psali tuto dohodu.

Diéno ve dvojim vyhotoveni ve Washingtonu dne
22. ffjna 1991 v jazyce anglickém a Ceském, pfiCemz
obé znéni maji stejnou platnost.

Za Ceskou a Slovenskou
Federativni Republiku:

Ing. Viclav Klaus CSc. v. .
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Dodatek

1. V souladu s ¢linkem II odstavec 1 Spojené
stity si vyhrazuji pravo udinit nebo zachovat omezené
vyjimky z ndrodniho zachdzeni v odvétvich nebo zi-
lezitostech déle uvedenych:

— leteckd doprava

— ndmofni a pobfezni doprava

— bankovnictvi

— pojistovnictvi

- vlddni dotace

— vlddni programy pojisténi a pjcek

— vyroba energie a elektfiny

— komisiondfské celnice

— vlastnictvi nemovitost{

— vlastnictvi a ovldddni rozhlasovych stanic nebo ve-
fejnych nosi¢t rozhlasovych a televiznich stanic

— vlastnictvi akcii Komunikaln{ satelitni korporace

— zafizeni pro vefejné telefonni a telegrafické sluzby

— zafizeni pro podmoftské kabelové sluzby

— vyuzivani ptdy a piirodnich zdrojt

- tézba na vefejnych pozemcich

— primdrni obchodni zastoupeni pro cenné papiry
vlddy Spojenych stitt

— pozemni nimofni a s tim spojené sluzby.

2. V souladu s ¢lankem II odstavec 1 si Spo'ené
staty vyhrazuji pravo ulinit nebo zachovat omezené
vyjimky ze zachdzeni podle doloZky nejvyssich vy-
hod v odvétvich nebo zilezitostech dile uvedenych:
vlastnictvi nemovitost{

— tézba na vefejnych pozemcich

— primdrni obchodni zastoupeni pro cenné papiry
vlddy Spojenych stdta

sluzby spojené s nimofnictvim.

3. V souladu s &ldnkem II odstavec 1 si Ceskd
a Slovenskd Federativni Republika vyhrazuje privo
ucinit nebo zachovat omezené vyjimky z ndrodniho
zachdzen{ v odvétvich nebo zdleZitostech ddle uvede-
nych:
— vlastnictvi nemovitost{
— pojistovnictvi.
Tento dodatek tvofi nedilnou soucdst Dohody.

Protokol

1. Smluvnf strany souhlasi, Ze nic v této dohodé
nebude vykldddno tak, aby se vztahovalo na subjekty,
které jsou akreditovdny jako souédst diplomatické mise
nebo konzuldrntho dfadu smluvni strany.

2. Pod pojmem ,politické podrozdéleni“ uvede-
nym v ¢ldnku I odstavec 1 pismeno b), v ¢ldnku VI
odstavec 5 a v &ldnku XIII smluvn{ strany rozuméji:

— pokud jde o Ceskou a Slovenskou Federativni Re-
pubhku Ceskou republiku a Slovenskou republiku;

— pokud jde o Spojené stity americké, stity Spoje-
nych stdtd americkych.

3. Smluvn{ strany uzndvaji, Ze podminky ¢linku
IT odstavce 9 (a) jsou splnény, pokud ekonomické
vztahy mezi smluvm stranou a tieti zemi zahrnuji
1 oblast volného obchodu nebo celni unii.

Protokol bude nedilnou souldsti této dohody.

NAMESTEK OBCHODNIHO POVERENCE SPOJENYCH STATU
KANCELAR PREZIDENTA
WASHINGTON, D.C. 20506

ViZeny pane ndméstku ministerského piedsedy,

22. ¥fjna 1991

v souvislosti s dnesnim podplsem dohody mezi Spojenymi stity americkymi a Ceskou a Slovenskou

Federativni Republikou (,CSFR®) tykajici se vzdjemné podpory a ochrany investice (,Dohoda®“) mdm tu Cest
potvrdit ndsledujici ujednani nasich vlid souvisejicich s ¢linkem I, odstavcem 1. Dohody, pokud se tykd
investovani:

1. P#i aplikovin{ ustanovenf ¢linku II., odstavce 1., tykajictho se investovani, CSFR mtize zddat souhlas (a)
na investice ob&ant nebo spole¢nosti Spownych stati do spolecnosti, v nichz vétsinovy podil ndlezi CSFR, a (b)
na investice ob&ant nebo spolecnostl Spojenych stdtu, jejichZ prostfednictvim tito obcané nebo spolecnostl si
zajisti, bud’ pimo, nebo nep¥imo, kmenovy podil CSFR na téchto spole¢nostech.

2. 74dné pozadované souhlasy podle odstavce 1 nebudou odepfeny za tcelem nebo s cilem omezit
konkurenci nebo odradit ¢i zamezit investovdni ob¢ant nebo spole¢nosti Spojenych stit v uréitych sektorech
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(kromé p¥ipadt uvedenych v piiloze). Déle, CSFR poskytne ne méné nez nejlepsi vyhody obantm a spoled-
nostem Spojenych stdtd pii rozhodovini, zda takovyto souhlas ddt nebo odepfit.

3. Do dvou let ode dne, kdy Dohoda nabude u¢innosti, se strany poradi o zuZeni rozsahu investic spada-
jicich pod odstavec 1. a ndsledné o upusténi od pozadavku na tento souhlas. CSFR okamzité zahdji kroky
k ratifikaci této dohody po tom, co parlament schvali novy obchodni zdkonik, ktery je v souladu s ustanovenimi
tohoto dopisu tykajiciho se liberalizace vlddnich postupt pfi udélovdni souhlasu.

Mdm tu Cest potvrdit, Ze toto ujedndni bude povazovino za nedilnou soucdst Dohody.

V ucte

Julius L. Katz v. r.
Jeho Excelence
Viclav Klaus

naméstek ministerského predsedy a ministr financi
Ceské a Slovenské Federativni Republiky

Mistopredseda vlddy a
ministr financi CSFR

Viclav Klaus

Ve Washingtonu dne 22. f{jna 1991
ViZend pani vyslankyné,

v souvislosti s dnesnim podpisem Dohody mezi Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou (dile CSFR)
a Spojenymi stity americkymi o vzdjemné podpofe a ochrané investic (dile Dohoda) mdm Cest potvrdit, pokud
jde o ¢ldnek II odstavec 1 této dohody, tykajici se zfizovdni investic, ndsledujici ujedndni mezi nasimi vladami.

1. Pfi pouzivini ustanoveni &ldnku II odst. 1 tykajictho se zfizovdni investic mize CSFR vyZzadovat
povolovaci fizeni pouze pro:

(A) investice stdtnich piislusnikd a spolecnosti Spoj enych stdta, které jsou Vkladany do nebo jsou
uskuteéiiovany se spole¢nostmi, ve kterych vétsinu aktiv nebo majetkovych tdcasti vlastni CSFR, a

(B) investice stdtnich pnslusnlku a spolecnostl Spojenych stdtl, prostfednictvim kterych tito piislusnici
nebo spole¢nosti ziskaji pfimo nebo nepfimo majetkovy podﬂ CSFR ve spole¢nostech.

2. Potiebnd povolem nebudou odeptena z takového divodu nebo s takovym cilem, ktery by omezoval
soutéz nebo odrazoval & znemoZiioval investici stdtnich pfislusniki a spolecnosti Spo;enych sttt v uréitych
odvétvich (s vyjimkou téch, kterd j jsou uvedend v pfiloze). Déle bude CSFR pfi rozhodovini o udéleni nebo
zamitnuti povoleni poskytovat statnim piislusnikim a spole¢nostem Spojenych stdth zachdzeni ne horsi nez
podle dolozky nejvyssich vyhod.

3. Do dvou let od vstupu této dohody v platnost provedou smluvni strany konzultace se zimérem zuZzovat
rozsah investic, na néZ se odstavec 1 vztahuje, a poté odstrafiovat potfebu povolovaciho fizeni.

CSFR zahdji ratifikaci této dohody bezprosttedné po schvileni nového obchodniho zikoniku ve Federdlnim
shromdzdéni, ktery bude v souladu s timto dopisem, pokud jde o liberalizaci schvalovactho procesu vlidou.

Mdm Cest navrhnout, aby toto ujedndni bylo povaZovdno za nedilnou souédst této dohody. Budu Vim
vdéény, jestlize potvrdite, Ze s timto ujedndnim souhlasi Vase vldda.

S dctou
Viclav Klaus v. 1.
VizZend pani
Carla A. Hills
vyslankyné a obchodni predstavitelka
Spojenych stitd americkych
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NAMESTEK OBCHODNIHO POVERENCE SPOJENYCH STATU
KANCELAR PREZIDENTA
WASHINGTON, D.C. 20506

22. ¥ijna 1991

Vizeny pane ndiméstku ministerského predsedy,

v souvislosti s dnesnim podpisem Dohody mezi Spojenymi stity americkymi a Ceskou a Slovenskou
Federativn{ Repubhkou (,,CSFR“) tykajici se vzdjemné podpory a ochrany investic (,Dohoda“) mdm tu Cest
potvrdit ndsledujici ujedndni nasich vldd souvise; 1c1ch s prilohou Dohody:

Pokud jde o odstavce 1 a 2 pfilohy k Dohodé, Spojené stity potvrzujf, Ze rozsah vyjimek k nirodnim nebo
nejvyssim vyhoddm v kazdém sektoru nebo zdlezitosti tam uvedeném je zahrnut do federdlnich nebo stitnich
zékonu a pfedpist Spojenych stdta. Vsechny VY] 1mky k ndrodnim nebo nejvys$sim vyhoddm jsou omezeny na ty,
které tyto zdkony a predpisy uvazuji, at jiz plati nyni nebo v budoucnu. ]akekoliv dalsi Vyjimky budou omezeny
na ty sektory nebo zdlezitosti uvedené v pfiloze a nebudou se vztahovat na investice jiz uéinéné v dobé, kdy
vyjimka vstoupi v platnost.

Pokud jde o odstavec 2 piilohy, Spojené stity potvrzuji, Ze vyjimky k nejvys$im vyhoddm v ndsledujicich
sektorech j sou vysledkem aplikace reciproénich kritérii v platnych zdkonech a predpisech:
dolovéni ve vefejné oblasti; primdrni obchodni zastoupeni ve vlddnich cennych papirech Spojenych stdtdy
a sluzby souvisejici s ndimoftni plavbou.

Mdm tu Cest potvrdit, Ze toto ujednini bude povazovino za nedilnou souldst této dohody.

V tcté
Julius L. Katz v. .

Mistoptedseda vlddy a
ministr financi CSFR

Viclav Klaus

Ve Washingtonu dne 22. fijna 1991

ViZzend pani vyslankyné,
mdm Zest Vam potvrdit piijeti Vaseho dopisu ze dne 22. fijna 1991 ndsledujictho znéni:
»Vidzeny pane ministfe,

v souvislosti s dnesnim podpisem Dohody mezi Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou (ddle CSFR)
a Spojenymi stity americkymi o vzdjemné podpofe a ochrané investic (ddle Dohoda) mdm Cest potvrdit, pokud
jde o Dodatek k Dohodé, nasledujici ujedndni mezi nagimi vlddami.

V souladu s odstavci 1 a 2 Dodatku k Dohodé Spojené stity potvrzuji, Ze rozsah vyjimek z ndrodniho
zachdzeni anebo ze zachdzeni podle dolozky nejvyssich vyhod v kazdém z uvedenych odvétvi nebo zdleZitosti je
zaloZen na federdlnich zdkonech nebo pfedpisech nebo na zikonech nebo pfedpisech jednotlivych stdta USA.
Jakékoli vyjimky z ndrodniho zachdzeni anebo ze zachdzeni podle dolozky nejvy§§1’ch V}?hod jsou omezeny na
pfipady stanovené v takovych zdkonech a ptedpisech, které mohou byt ticinné v soucasné dob¢ nebo v budouc-
nosti. Jakékoliv budouct vyjimky budou omezeny na ta odvétvi a zdlezZitosti, které jsou uvedeny v Dodatku
a nebudou uplatfiovdny na investice existujici v dobé, kdy tyto vyjimky vstoupi v udinnost.
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V souladu s odstavcem 2 Dodatku, Spojené stity americké potvrzuji, Ze vyjimky ze zachdzeni podle dolozky
nejvyssich vyhod v uvedenych odvétvich j jsou zaloZeny na zdsadé reciprocity v platnych zdkonech a ptredpisech:

- tézba na vefejnych pozemcich
— primdrni obchodni zastoupeni pro cenné papiry vlddy Spojenych stitt
— sluzby spojené s nimofnictvim.

Mdm &est navrhnout, aby toto ujedndni bylo povazovino za nedilnou souldst této dohody. Budu Vim
vdéeny, jestlize potvrdite, Ze s timto ujedndnim souhlasi Vase vldda.“.

Méim &est potvrdit, Ze vldida Ceské a Slovenské Federativni Republiky souhlasi, aby toto ujedndni bylo
povazovino za nedilnou soucdst Dohody.

S tdctou
Viclav Klaus v. r.

VizZend pani

Carla A. Hills

vyslankyné a obchodni pfedstavitelka
Spojenych stiti americkych

NAMESTEK OBCHODNIHO POVERENCE SPOJENYCH STATU
KANCELAR PREZIDENTA
WASHINGTON, D.C. 20506

22. fijna 1991
Vizeny pane ndiméstku ministerského predsedy,

béhem jedndni o Dohodé mezi Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou (,CSFR*) a Spojenymi stity
americkymi tykajicf se vzdjemné podpory a ochrany investic (,Dohoda®), delegace vzaly na védom{ ekonomické
transformace v CSFR. Vzhledem k témto rychlym zménim jsme projednali naléhavost zabezpeceni vEasnych
informaci o téchto zménach a jiné pomoci pro obcany a spolecnostl Spojenych stdtd, aby tito mohli plné vyuzit
vyhod Dohody, pokud jde o jejich investice a souvisejici ¢innosti.

V této souvislosti hodld vlida CSFR dosihnout tohoto cile ustavenim orginu, ktery by:

— poskytoval posledni informace o platnych pfedpisech tykajicich se celostditniho a mistniho podnikdni
a investic, véetné povolovacich a registraénich postupt, dani, pracovnich vztaht, pozadované trovné dcet-
nictvi, a moznosti pujlek;

— poskytoval posledni a okamzité pfistupné informace tykajici se navrhovanych zmén v zikonech a predpisech
ve vztahu k investortim;

- koordinoval s organy Vlady CSFR pomoc pii investovani na celostdtni, oblastni a mistn{ drovni;

— pomdhal investorim, ktefi narazili na potiZe pii registraci, povolovam pfistupu k vefejnym sluzbim,
regulaénich a jinych zaleznostech které souvisi s provadénim a provozovamm investic;

— sbiral a r0251roval informace tykajici se investi¢nich projektt a zdroju jejich financovant.

Mim tu &est potvrdit, ze toto ujedndni bude povazovdno za nedilnou souéést této dohody.

V dcté
Julius L. Katz v. r.
Jeho Excelence
Viclav Klaus,
niméstek ministerského predsedy a ministr financi
Ceské a Slovenské Federativni Republiky
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Mistopiedseda vlddy a
ministr financi CSFR

Viclav Klaus

Ve Washingtonu dne 22. fijna 1991

Vdzend pani vyslankyné,

v prubehu ]ednam o Dohodé mezi Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou a Spojenymi stdty ame-
rickymi o vzdjemné podpofe a ochran¢ inyestic (Dohoda) delegace vzaly na védomi ekonomické zmény v Ceské
a Slovenské Federativn{ Repubhce (ddle CSFR). Vzhledem k témto rychlym zméndm jsme diskutovali dcelnost
toho, aby bylo zajiSténo, Ze sttni piislusnici a spolecnosti Spojenych stdtd obdrZzi véasné informace o téchto
zméndch a jinou pomoc tak, aby mohli vytézit plny zisk z Dohody, pokud jde o jejich investice a pfidruzené
¢innosti.

V této souvislosti vlida CSFR zamysli splnit tento cil vytvofenim organizace, kterd by:

— poskytovala véasné informace o platnych ndrodnich a mistnich obchodnich a investi¢nich pfedpisech, véetné
povolovacich a registracnich fizeni, zdanovani, pracovni regulaci, icetnich standardech a pfistupu k dvéram;

— poskytovala véasné a na misté dostupné informace o navrhovanych zméndch v ptredpisech a pravnim fidu,
které se tykaji investort;

— koordinovala podporovini investice s Eeskoslovenskymi vlddnimi orgdny na ndrodni, regiondlni a mistn{
drovni;

- pomahala investordim, kteff majf potiZe s registract, povolenimi, pfistupem k vefejnym sluZbam, regulaénim
a jinym zdleZitostem, které se tykaji zfizeni a provozovdni investice;

_ shromazdovala a rozgitovala informace o investiénich projektech a zdrojich jejich financovini.

Mim &est navrhnout, aby toto ujedndni bylo povaZovino za nedilnou souddst této dohody.

Budu Vim vdécny, jestlize potvrdite, Ze Vase vlidda souhlasi s timto ujedndnim.

S dctou

ViZend pani Viclav Klaus v. r.
Carla A. Hills

vyslankyné a obchodni predstavitelka

Spojenych stiti americkych
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